LECTIO XIX: ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

ZHMEIQZEIZ

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir
sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum clari quidam sed improbi viri
consecuti erant. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus est. Socii eius deprehensi sunt et in
carcere strangulati sunt. Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio
victus, interfectus est. Gaius Sallustius tradit multos etiam milites Romanos in eadem

cruentissima pugna occisos esse, multos autem graviter vulneratos esse.

META®PAZH TOY KEIMENOY XIX

‘Otav Atav Umatol o Mdapkog TUAAog Kiképwvag Kat o Mdalog Aviwviog, o AgUKIOg ZEpYLOG
KatiAivag, avopag amd moAU aploToKPATIKNA YEVIA AAAd HE XAPAKTAPA TTAPd TTOAU OLECTPAMUEVO,
OUVWHOTNOE EVAVTIOV TOU KPATOoUG. AuTov akoAouBnoayv pepLKoi em@paveic aAAd axpeiol avopeg.
O KatiAivag ekdiwxOnke amod tov Kiképwva amd t Pwun. Ot cUvipogoi Tou cuveAnpdnoav Kat
otpayyaAiotnkav otn @uAakn. O i0log o KatiAivag, pe Tov oTpatd tou, VIKAONKE amod Tov
Avtwvio, Tov aAAo UTato otn paxn Kat goveubnke. O Falog ZaAAouotiog mapadidel OtTL oTny
i0la TNV TOGO QOVIKN (PovikdTatn) Paxn @oveudnkav akopn moAAoi Pwpaiol otpatiwteg Kat

moAAoi (dGAAol) tpaupatiotnkav Bapid.



EMIZHMANZEIZ EMNI TOY KEIMENOY XIX

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus: ATteANg N 1010HOP@N APAIPETIKA

améAutn oxnpatiletal Xwpig HeToxn aAAd pe £va dvopd i AVIWVULIA WG UTTOKEIUEVO Kal HE

£vd oucoldoTikO (mou  OnAwvel afiwpa, nAwkia, emayysAua) 0 €0IKO EMOETO  wC

KATNYOPNUATIKO MPocOloplopd. To patvopevo autd cupBaivel, dtav utdpxel avaykn Xxpnong

NG PETOXNG EVECTWTA TOU SUM (Sens), n omoia wg TUTOG OEV XPNOILOTIOLEITAL OTA AQTIVIKA
mapd povo ota ouvBsta praesens & absens (BA. OXOAWKN YPAUHATIKN, OtA. 64). Xtn
OUYKEKPIPEVN TepimTwon £xoupe oOvopa (Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio) +

ouclaotiko (consulibus) kat OnAwvetal o Xpovog (s1O0IKOTEPA MEPiod0G XpOVou).

. vir nobilissimi generis: yevikn tng 101d0tnTag [dn éxoupe oculntnost otnv evotnta XIV yua

YEVIKN KAl TNV A@AlpETIKA TNG 1810TNTAG].

. Alamotwvoupe TIg KataAngelg tou umepBeTikoU Babpou. Ixnpatiletal Ye tnv mpocOnkn Twv
KataAn€ewv -issimus, -issima, -issimum yla To aposviko, BNAUKO Kal oUGETEPO avTioTolXxa

Yévog. MNa tov oxnpatiopd twv mapabetikwy Ba deite meploodtepa otn Mpappatikn.

. a (ab, abs) + agaipetikn yia va dnAwbel To mMoINTIKO aitio dtav MPOKELTAL yia EUYUX0 1
ayuxo TpoowTtomolnuévo. Xpnolpomoleitat n a otav akoAoubsi AéEn mou apxilel amo

oUpPWVO (eKTOG amd to h Kat g).

H apaipetikn proelio (kat ot avtioToIXeEG AQAIPETIKEG pugna, acie Tou onpaivouv paxn
TMOAEPO KAT., OTav oUVOOEUOVTAlL ATO PAPATA TOU CNUAivouv VIKW KAl NTrwpai €ivat

(OpYyavikn) a@aipeTIikn Tou PHECOU.

Mia mpotaon kpicewg pmopei va Eavaypagei pe kawvoupyla Evapén omwg Sallustius tradit
(dicit kAm). ZTnV MEPIMTWON AUTA TO PAHA TN APXIKAG TPOTACNG HETATPEMETAL OE EIOIKO

ATAPEPPATO KAl TTPOCGEXOUHE TNV TITWON TOU UTTOKEIPEVOU Tou (TTPBA doknon Il evotntag).



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANAINQOPIZH TON AETEON

Marco: a@alpsetikn €vikou, Tou ouclactikoU tng B' KAiong, apoevikoU yévoug Marcus -i

Mdpkog — wg KUpLo Ovopa dev oxnuartidel katd kavova mMANBUVTIKO aplopa.

Tullio: agaipetikn evikou, Tou ouclacTikoU TG B KAiong, aposvikou yévoug Tullius  -ii/-i
TUANMOG — WG KUPLo Ovopa Osv oxnpatilel Katd kavova mANBUvTIKO aplBpd. KANTIKN evikou
Tulli.

Cicerone: a@aipeTiKn €VIKOU, TOU OUCLACTIKOU TNGY  KAiong, apoevikoU yévoug Cicero -onis =

Kiképwvag — wg KUpLo Ovopa Osv oxnuatilel katd kavova mAnBuvTIKO aptoud.

et: TAPATAKTIKOG, CUMTIAEKTIKOG GUVOEGHOG = Kdl.

Gaio: agalpeTikn eViKoU, Tou ouclacTikoU t¢ B kKAiong, apoevikou yévoug Gaius -ii/ -i = ['dlog

— WG KUPLo Ovopa Ogv oxnuartidel katd kavova mAnBuvTiko aptBud. KAntikn evikou Gai.

Antonio: a@alpeTikn €ViKoU, TOU OUCLACTIKOU TNG B” KAiong, apoevikou yévoug Antonius -ii/-i
= AVTWVIOG — WG KUPLo Ovopa 0ev oxnpatilel Katd kavova mAnOuvTIKO aptBpd. KANTIKN eViKou

Antoni.

consulibus: agatpetiki mMANBUVTIKOU, TOU OUCLACTIKOU TNGY  KAIoNng, apoevikou yévoug consul

-is = Umaroc.

Lucius: ovopaoTiki €VIKoU, TOU OUGLACTIKOU TNG B” KAiong, apoevikou yévoug Lucius -ii/-i =
A£UKI0C — WG KUPLO Ovopa Ogv oxnuatilel Katd kavova mANBuvTIKO aplBpd. KAnTiKn evikou

Luci.

Sergius: ovOpPAoTIKA €VIKOU, TOU OUCLACTIKOU TNG B KAiong, apoevikou yévoug Sergius -ii/-i =
ZEPYL0C — WG KUpLlo dvopa Oev oxnpatidel Katd kavova mMANBuvtikd aplBpuo. KAntikh evikou

Sergi.

Catilina: ovopaoTikn €viKoU, TOU ouclacTikoU NG a’ KAiong, apoevikou yévoug Catilina -ae =

KatiAivag — wg KUplo ovopa dev oxnpatilel Katd kavova mANBUVTIKO aplopo.



nobilissimi: yevikn evikoU, tou emBEtou TNG Y  KAIONG (TPLyEVEG KAl OIKATAANKTO), OUGETEPOU
Yévoug nobilis, -is, -e = euyeving, aploTOKPATIKOG: £0w G UTTEPOETIKO BaBpo. [OeTIKAC: nobilis,

-is, -e, ZUYKPLTIKOG: nobilior, -ior, -ius, YmepBetikdg: nobilissimus, -a, -um].

generis: YEVIKI €VIKOU, TOU OUCLACTIKOU TNG Y KAIoONG, oUdETEPOU YEVOUG genus -eris = YEVOg,

Kataywyn.

vir: ovopacTIKN €VIKOU, TOU ouclacTIKoU TG B KAioNng, apoevikou yévoug vir -i =avdpac.

sed: TAPATAKTIKOG, AVTIBETIKOG GUVOECHOG = AAAd.

ingenii: yevikn gvikoU, Tou ouclactikoU tng B' KAiong, oudetépou yévoug ingenium -ii/ -i =

mvelpda.

pravissimi: yevikn €vikoU, Tou emBETOU TNG B' KAIONG (TPLYEVEG KAl TPIKATAANKTO), OUGETEPOU
YEVOUG pravus, -a, -um = OLECTPAMHEVOG: £0w o€ UTIEPOETIKO Babud. [OsTikog: pravus, -a, -um,

JUYKPITIKOG: pravior, -ior, -ius, YmepOeTIKOG: pravissimus, -a, -um].

contra: mpdBeon + attatikn (ONAWveL evavtiwon, exBpikn 61dbgon) = evavtiov.

rem: altlatiki vikoU, TOU ouclaoTikoU TG € KAiong, BnAukouU yévoug res, rei = mpayud.
publicam: aitiatikn evikoU, tou emBETou NG B™ KAIONG (TPLYEVEG KAl TPIKATAANKTO), BnAUKOU
yévoug publicus, -a, -um = dnuodolog, -a, -o. Q¢ emibeto Oev €xel Mapabetikd. H @pdon res

publica = n moAtteia, To Kpdtog.

coniuravit: v’ €vikd TpAowTOo, OPLOTIKAG TAPAKEIPEVOU EVEPYNTIKNAG PWVAG TOU pApATog TG a’

ouluyiag coniuro, coniuravi, coniuratum, coniurare 1 = cuvwHOTW.

Eum: attiatikn €vikou, apoevikO YEVOG, TNG OEIKTIKAG- EMAVAANTITIKNG avwvupiag is, ea, id =

autog, autn, auto.

clari: ovopaoctikn TMANBUVTIKOU, TOU €MBETOU TNG B KAIONG (TPLYEVEG KAl TPIKATAANKTO),
apoEvIKoU YEvoug, clarus, -a, -um = £€v00£og, Aaumpdg. [OeTikoG: clarus, -a, -um, ZUYKPLTIKOG:

clarior, -ior, -ius, YmepOetikoG: clarissimus, -a,-um].



quidam: ovopaocTiki TANBUVTIKOU, APOEVIKO YEVOG, TNG AOPLOTNG-EMOETIKAG aviwvupiag,

quidam, quaedam, quoddam = kamolog, Kamola, KAamoto.

sed: TAPATAKTIKOG, AVTIBETIKOG GUVOEGHOG = aAAd.

improbi: ovopaoctik mAnBuvTikoU, tou emMBEtou TG B KAIONG (TPLYEVEG Kal TPIKATAANKTO),
apoevikoU yévoug improbus, -a, -um = axpeiog. [OeTkOG: improbus, -a, -um, ZUYKPITIKOG:

improbior, -ior, -ius, YmepBeTIKOG: improbissimus, -a, -um].

viri: ovopacTikn TMANBUVTIKOU, TOoUu ouclacTikoU tng B” KkAiong, apoevikoU yévoug vir -i =

avopag.

consecti erant: Y mANBUVTIKO TPOGWTIO, OPIOTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU TOU ATTOBETIKOU PAHATOG

Yy  ouluyiag consequor, consecutus sum, consequi 3 = aKoAoubw.

Catilina: ovopaoTikn €vikoU, ToU oucldoTikoU NG a’ KAiong, apoevikou yévoug Catilina -ae =

KatiAivag — wg KUplo ovopa dev oxnpatidel Katd kavova mANBUVTIKO apldpo.

a: MPOOEoN TTOU CUVTAGOETAL PE APAIPETIKN Yid va ONAWGCEL TO TOINTIKO aitlo, dtav mPOKEeLTal

yla Egyuxo = amo.

Cicerone: a@alpeTIKi €VIKOU, TOU OUCLACTIKOU TG Y~ KAiong, apoevikoU yévoug Cicero -onis=

Kiképwvag — wg KUpLo Ovopa Ogv oxnuatilel katd kavova mAnBuvTIKO aptopd.

ex: TPOBEoN TTOU CUVTACCETAL HE (KUPIWS) apalpeTikn (ONAWVEL TNV ATOPAKpuvon) = amo.

urbe: a@aipeTikn €VIKOU, TOU OUCLACTIKOU TNG Y KAiong, BnAukou yévoug urbs -is = n moAn.

Fevikn mAnBuvtikoU urbium.

expulsus est: Yy’ €vikO TPOOWTO, OPICTIKAG TTAPAKEIPMEVOU TAONTIKAG PWVNG TOU PARHATOC TNG

Yy  ouluyiag expello, expuli, expulsum, expellére 3 = diwxvw.

Socii: ovopactiki TANBUVTIKOU, TOU OUCLacTIKoU TG B” KAiong, apoevikoU yEvoug socius -ii.
[To socius 0ev oxnuatiel YEVIKN €VIKOU O -i eMELON MPOKELTAL YIA OUGLACTIKOTOINUEVO ETMOETO,

OTwG Kat ta adversaries (13), sestertius (29), mercenaries (35)].



eius: YEVIKN €VIKOU, APOEVIKO YEVOG, TNG OEIKTIKAG- £MAVAANTITIKAG avwvupiag is, ea, id =

autdg, autn, auto.

deprehensi sunt: y' mAnOBUVTIKO TPOOWTIO, OPLOTIKAG TAPAKEIPEVOU TTABNTIKAG QPWVAG TOU
pigatog tg Yy  ouluyiac deprehendo (3 deprendo), deprehendi, deprehensum,
deprehendére 3 = cuAAapBavw.

et: TAPATAKTIKOG, GUUTIAEKTIKOG GUVOEGHOC = Kal.

in: mpoBeon mou £0w CUVTACCETAL HE (TOTIKN) APAIPETIKA (ONAWVEL TN OTACNH CE TOTO) = OE.
carcere: a@AIPETIKN £VIKOU, TOU OUGLACTIKOU TNG Y~ KAiong, apoevikoU YEvoug carcer -eris =
UAaKN. Xtov TANBUVTIKO aplBuod carceres, carcerum €xet GAAN onpacia (etepdonpo). Znpaivel

agetnpia kat BaABida.

strangulati sunt: y° mAnBuvTIKO TPOCWTIO, OPLOTIKAG TAPAKEIPEVOU TABNTIKAG (PWVAG TOU

pApatog tng a’ ouluyiag strangulo, strangulavi, strangulatum, strangulare 1= octpayyaAilw.

Ab: TpdBeon TOU GUVTACOETAL PE APALPETIKNA YA va ONAWGEL TO TOINTIKO aitlo, otav TMPOKeLTal

yla Egyuxo = amo.

Antonio: a@alpeTikn €vikoU, TOU ouclacTikoU TG B kAiong, aposvikou yévoug Antonius -ii/-i

= AVTWVI0G — WG KUPLO Ovopa dev oxnpatidel Katd kavova mTANBUVTIKO aplopo.

altero: a@aipetikn vikoU, apoevikoU YEVOUG, TOU avTwVUHLKoU emBétou alter, altera, alterum

= AAAOG, AAAN, AAAo (amod duo dtopa). Xapaktnpiletal Katl wg aoploTn aviwvupia.

consule: a@alpeTiki €viKoU, TOU OUCLACTIKOU TG Y~ KAiong, apoevikou yévoug consul, -is

umarog.

Catilina: ovopaoTikn €vikoU, Tou ouclaoTtikoU Tng a’ KAiong, apoevikou yévoug Catilina -ae

KatiAivag — wg KUplo ovopa dev oxnpatilel Katd kavova mANBUVTIKO aplopo.

ipse: ovOPAOoTIKN €VIKOU, apoevikoU YEVOUG, TG OEIKTIKNG-OPIOTIKAG avtwvupiag ipse, ipsa,

ipsum = o0 010G, n idwa, TO d10.



cum: TPOBECN TOU GUVTACOCETAL HE (OPYAVIKN) APAIPETIKN (ONAWVEL TN cuvodeia) = pE.
exercitu: a@alpeTikn gViKoU, TOU oUCLaoTIKoU TG &  KAiong, apoevikoU yEvoug exercitus -us

= OTPATEVUPA, OTPATOG.

SUO: A@AIPETIKN EVIKOU, APOEVIKOU YEVOUG, TNG KTNTIKAG avtwvupiag (yla évav KTAtopa n yua

TMOAAOUG KTATOPEG) suus, -a, -um = OIKOG Tou, OIKNA Tou, OIkO Tou. ESw ival yua évav Ktitopa.

proelio: agpailpeTikn €vikoU, Tou ouclacTtikoU TN B™ KAiong, oudetépou yévoug proelium -ii/-i

= Haxn.

victus: OVOHAOTIKN €VIKOU, ApCEVIKOU YEVOUG, TNG METOXNG TABNTIKOU TAPAKELUEVOU TOU

pnpatog vy ouluyiag vinco, vici, victum, vincére 3 = VIkw.

interfectus est: Y’ gviko TPOOWTO, OPIOTIKNG TTAPAKEIPEVOU TABNTIKAG PWVNAG TOU pRHATOg Y’
ouluyiag interficio, interfeci, interfectum, interficére 3 = @poveUw- avikel ota 15 pnpata os

-io Tng Yy~ ouluyiag mou kAivovtal cav to capio. B evikd mpootaktikig Eveotwra: interfice.

Gaius: OVOPaoTIKN £VIKOU, TOU 0UCLAcTIKOU TNG B™ KAiong, aposvikou yévoug Gaius -ii/ -i = Fdlog

— WG KUPLO Ovopa Ogv oxnuatilel Katd kavova mMANBUVTIKO aptBpd. KAntikni evikou Gai.

Sallustius: ovopaotiki €vikoUu, Tou ouclacTikoU TG B” kAiong, apoevikoU yévoug Sallustius -
ii/-i = ZaAAoUoTlog — w¢ KUPLo dvopa Oev oxnuatidel Katd kavova mAnBuvTIKG aptBud. KAntiki

evikou Sallusti.

tradit: y' £vikO MTpOOWTTO, OPIOTIKNG EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVNAG TOU pApatog tngy  ouluyiag

trado, tradidi, traditum, tradére 3 = mapadidw.

multos: artiatiki TANBuvTIKOU, Tou emBétou NG B KAIONG (TPLYEVEG Kal TPIKATAANKTO),
apoevikou yévoug multi, -ae, -a = moAAoi, MOAAEC, MOAAdQ. [ZuykplTikOG: plures, -

es, -a, YmepOetikog: plurimi, -ae, -a].

etiam: emippnua mocoTikO = €mi MAEov, akoOpn. (CUM@wva Pe To 6X0AlkO BiBAiIo). Qotoco n
Aativikn Tpappatikn (A.Tlaptlavog) 1o Ae€ikd tng 0&popdng (Lewis- Short) kat dAAeg

YPAUHATIKEG TO OIVOUV WG GUHPTIAEKTIKO, TTAPATATKIKO GUVOEGHO.



milites: aitiatikn TANBUVTIKOU, TOU oUclacTIKOU TG Y~ KAIoNG, apoevikoU yévoug miles -itis =
oTPATIWTNG.
ROmManos: aitiatikn mAnBUVTIKOU, TOU ouclacTikoU TG B  KAiong, apoevikou yévoug Romanus

-i = Pwpaiog. [mpoépxetal amo to emiBeto tng B kAiong Romanus,-a, -um]

in: mpoBeon mou AW cuvtAcoeTal e (TOTIKN) AQAIPETIKA (ONAWVEL TN OTACN GE TOTIO) = OE€.

eadem: a@aIPETIKNA €VIKOU, BNAUKOU YEvoug, TnG OEIKTIKAG avtwvupiag idem, eadem, idem =

o idlog, n idia, To idio.

cruentissima: a@aipeTIK €VIKOU, TOU €MOETOU TNG B KAIONG (TPLYEVEG KAl TPIKATAANKTO),
OnAukou yévoug cruentus, -a, -um-+ £0w o€ UTEPOETIKO Babud. [OeTikOG: cruentus, -a, -um,
JUYKPITIKOG: cruentior, -ior, -ius, YmepBetikdg: cruentissimus, -a,-um].

pugna: a@alpeTiKni €ViKoU, TOU ouclacTikoU Tng a’ KAiong, BnAukou yévoug pugna -ae = Paxn.

0CCTSOs esse: AamapEH@PATo TMAPAKEIPMEVOU TadnTIKNG PwvNG Tou phApatog tng Yy ouluyiag

occido, occidi, occisum, occidére 3 = oKOTWVW.

multos: artiatikl TANBuvTIKOU, Tou emBEétou TNG B' KAIONG (TPLYEVEC KAl TPIKATAANKTO),
apoevikou yévouc multi, -ae, -a = moAAoi, MOAAEG, MOAAA. [Zuykpltikog: plures, -
es, -a, YmepOetikdg: plurimi, -ae, -a].

autem: TAPATAKTIKOG, AVTIOETIKOG GUVOEGHOG = TTAAL, €EAAAOU.

graviter: emippnpa Tpomko = Bapld [ZUYKPLTIKOG: gravius, YmEPOETIKOG: gravissime].

vulneratos esse: amapéPPATO MAPAKEIPEVOU TTABNTIKAG QWVAG Tou prpatog tng a’ ouluyiag

vulnero, vulneravi, vulneratum, vulnerare 1 = tpauvpatilw.



TPAMMATIKA TAZINOMHMENO AEZIAOIIO

OYZIAZTIKA

A’ kAion

Catilina -ae apogviko, 0ev oxnuartilel Katd Kavova MANBUVTIKO aplBpod wg KUplo dvopa

pugna -ae BnAuKko

B’ kAion

Marcus -i apoeviko, dev oxnpatiel Katd kavova TANBUVTIKO aplBpod wg KUPLo ovoua

Tullius -ii/i apogvikd (KAntikn evikoU Tulli), dev oxnpatiel katd kavova mAnBuvTIKO aplBpd wg
KUpLo Ovopa

Gaius -ii/-i apoeviko (KAnTikni evikou Gai), 6ev oxnpatilel Katd Kavova mANBUVTIKO aplOpd wg
KUpLo Ovopa

Antonius -i apoeviko (KAnTiki evikou Antoni), dev oxnuartidel katd kavova TANBUVTIKO aplBpo
w¢ KUpLo Ovopa

Lucius -ii/-i apogviko (KAntikni evikouU Luci), 0ev oxnuartidel katd kavova mAnBuvTiké aptopd wg
KUpLo Ovopa

Sergius -ii/-i apoeviko (KAnTIKN evikoU Sergi), dsv oxnuartidel Katd kavova mANBuUvVTIKO aplOpo
w¢ KUpLo Ovopa

Sallustius apoevikd (KAntikn evikou Sallusti), dev oxnuatidel katd kavova mAnBuvTIKO aplBuo
w¢ KUpLo Ovopa

vir -i apoeviko

ingenium -ii/-i oudétepo

socius -ii apoeviko

proelium-ii/i oudétepo

Romanus -i apoeviko (€0 AEITOUPYEL WG OUGLACTIKO)

" kAion

Cicero -onis apogviko, 0gv oxnuartidel katd Kkavova MANBuvTikd aplBpd wg kuplo dvopa

consul -is apoeviko



genus -eris oUGETEPO
urbs -is OnAuKoO
carcer -eris apoeVIKO (ETEPOONO, OTOV EVIKO PUAAKN, oTov MANBUVTIKO agetnpia, BaABida)

miles -itis apoeviko

A’ KAion

exercitus -us apoeviko (S0TIKNA evikoU exercitui & exercitu)

E’ kAion

res, rei ONAUKO

EMIOETA

B’ kAion

pravus, -a, -um (pravior, -ior, -ius pravissimus, -a, -um)
publicus, -a, -um

improbus, -a, -um (improbior, -ior, -ius improbissimus, -a, -um)
cruentus, -a, -um (cruentior, -ior, -ius cruentissimus, -a, -um)

multi, -ae, -a (plures, -es, -ia plurimi, -ae, -a)

" kAion

nobilis, -is, -e (nobilior, -ior, -ius nobilissimus, -a, -um)

METOXEZ

victus, -a, -um



ANTONYMIEZ

is, ea, id (OEIKTIKA-EMAvVAANTITIKN)

quidam, quaedam, quoddam (adpilotn-emOETIKN)

alter, altera, alterum (adpiotn, xapaktnpiletal Kat wg avVIWVUUIKO £TOETO)
suus, -a, -um (KTNTIKA, Y TPOooWwTou 5w Yld £vav KTATopa)

ipse, ipsa, ipsum (O€IKTIKA-OPLOTIKN)

PHMATA

1n Zuluyia

coniuro, coniuravi, coniuratum, coniurare
strangulo, strangulavi, strangulatum, strangulare

vulnero, vulneravi, vulneratum, vulnerare

3n Zuluyia

consequor, consecutus sum, consequi (amoBeTIKO)
expello, expuli, expulsum, expellére

deprehendo, deprehendi, deprehensum, deprehendére
vinco, vici, victum, vincére

interficio, interfeci, interfectum, interficére

trado, tradidi, traditum, tradére

occido, occidi, occisum, occidére

EMIPPHMATA

etiam

graviter (ZUYKPITIKOG: gravius, YmEPOETIKOG: gravissime)



MPOOEZEIZ

contra + AlTlATIKNA
a/ab + agaipetikn

ex + aalpeTIKi

in + (€0W) aPalpeTIKn

cum + APAIPETIKN

2ZYNAEZMOI

et (MapaTaKTIKOG, GUUTTAEKTIKOG)
sed (TapaTakTIKOG, AVTIOETIKOG)

autem (TapPATAKTIKAG, AVTIBETIKOG)



2ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis
vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit.
KUpla mpotaon Kpicswg, ek@épetal pe Oplotikn Mapakelpévou Kat ONAWVEL TO TPAYHATIKO

YEYOVOG.

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus: (O10p0p®N APALPETIKA ATTOAUTN XPOVIKNA
petoxn, Marco Tullio Cicerone kat Gaio Antonio amoteAoUv ta YToKeipeva tng 1O16popeng /
ateAoUg PETOXNG, TA otoia cuvdEovTtal HETAEU TOUG HE TOV TTAPATAKTIKO, CUUTIAEKTIKO GUVOEGHO
et kat 1o consulibus Asitoupyel wG Katnyopnuatikog TPoodloPIoUOG OTA UTIOKEIMEVA TNG
peToxng. AvaAuon: Cum Marcus Tullius Cicero et Gaius Antonius consules erant & Cum Marcus
Tullius Cicero et Gaius Antonius consules essent).

coniuravit: Pipa.

Lucius Sergius Catilina: Ymokeipevo Tou pripatog coniuravit.

vir: opoldmTWTOog MPOGOIOPIoHAg, Tapddeon oto YTOKEIUEVO.

generis: YEVIKN TG OLOTNTAG OTO Vir.

nobilissimi: opoldmTwTOg, EMOETIKOG TPOGOIOPIOHOS GTO generis.

ingenii: yeviki tng 1810TNTAG GTO Vir.

pravissimi: opolOTTWTOG, EMBOETIKOG TPOGOIOPIOHOS OTO ingenii. (ol dUO YEVIKEG TNG 1OLOTNTAG
ouvO£ovTal JE TOV TIAPATAKTIKO, AVTIOETIKO oUVOeso sed).

contra rem publicam: eumpd6£T0g MPOGAIOPICHOG TNG EVAVTIWONG OTO coniuravit.

Eum clari quidam sed improbi viri conseciti erant.
KUpla mpdtaon Kpicewg, ek@epetal pe OpLloTikn YTEPOUVTEAIKOU Kal EKPPAlEl TO TTPAYHATIKO

YEYOVOC.

conseciti erant: Pripa.

viri: Ymokeipevo Tou pnpartog conseclti erant.

clari: opolomTWTOg, EMOETIKOC TPOGOIOPIGHOC OTO Viri.

quidam: opolOTTWTOG, EMOETIKOG TPOGOIOPICHAG OTO Viri.

improbi: opoldnMTwWTOg, EMOETIKOG TPOGOIOPICHOG oTo Viri. (Ol opolOTTWTOL EMBETIKOL
nmpoacdlopilopoi clari, improbi cuvdéovtal yetall Toug Pe TOV TAPATAKTIKO, AVTIOETIKO GUVOEGHO
sed).



Eum: avtikeipevo tou pnpartog conseciiti erant.

Catilina a Cicerone ex urbe expulsus est.
Kupla mpdtacn kpicswg, ek@épetal Pe Oplotiki Mapakelpévou Kal eKPPAlel TO TPAYHATIKO

YEYOVOG.

expulsus est: Prpa.

Catilina: Ymokeipevo tou pripatog expulsus est.

a Cicerone: eumpdOeTog MPOOSIOPICHAC TOINTIKOU AlTioU (EKPEPETAl EUTPOBETA ylati €ivat
€UYuUxo).

ex urbe: eumpABETOG MPOOOIOPICHOG TNG amopdkpuvong oto expulsus est.

Socii eius deprehensi sunt et in carcere strangulati sunt.

Socii eius deprehensi sunt: Kupla mpotaocn Kpioswg mou ekpépetatl pe Oplotikn Mapakeipgévou
Kat ONAWVEL TO TTIPAYHATIKO YEYOVOG. et in carcere strangulati sunt: aAAn pla KUpla mpotacn
Kplogwg mou ek@épetal pe Oplotikn Mapakeipévou Kat ONAWVEL To TPAyHatiko yeyovog. Ot duo

KUPLEG TTPOTACELG CUVOLOVTAL TTAPATAKTIKA HE TOV CUMUTIAEKTIKO GUVOEGHO et.

deprehensi sunt: Prpa.
Socii: Ymokeipevo tou pnpatog deprehensi sunt.

eius: YEVIKN KTNTIKN oTo Socii.

strangulati sunt: Pipa.
(Socii): evvooUpevo UTIOKEiEVO Tou prApatog strangulati sunt.

in carcere: epmpdOeTOg MPOOdloplopdg mou ONAwVEL 6Tdon o€ TOTo oTo strangulati sunt.

Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus, interfectus est.
KUpla mpotaon Kpioswg, ekpépetal pe Oplotikn Mapakelpévou Kat GNAWVEL TO TPAYHATIKO

YEYOVOC.

interfectus est: Prpa.
Catilina: Ymokeipevo tou prpatog interfectus est.

ipse: opolOTTWTOG, EMOETIKOG MPoodloplopdg oto Catilna.



Ab Antonio: eumpoBeTOg TPOGALIOPIGHOG TOU TTOINTIKOU AITiOU (EKPEPETAL EPTTPOBETa yiati eival
€UYuUxo).

consule: opoldTTWTOG TPOGOLOPIOHOG, Tapdbeon oto Antonio.

altero: opolomtwtog, £MOETIKOG TPOOAIOPICHOG OTO consule.

cum exercitu: eumpoBeTOg MPOGOIOPICHOG TToU eKppalel Tn cuvodeia oto interfectus est.

SUO: OHOLOTITWTOG, EMOETIKOG MPOGOIOPIOHOC OTO exercitu. (dpeon/eubeia automdbela, agou
AVAPEPETAL OTO UTIOKEIPEVO TOU pNUATIKOU TUTTOU amd Tov omoio e€aptdrat).

victus: peTOXN EMPPNUATIKA, CUVNUUEVN OTO YTOKEi(PEVO Tou prpatog (Catilina), xpoviki.
(AvaAuon: postquam Catilina victus est & cum Catilina victus esset)

proelio: a@alpeTikn opyavikn Tou HEGOU OTO Victus.

Gaius Sallustius tradit multos etiam milites Romanos in eadem cruentissima pugna occisos
esse, multos autem graviter vulneratos esse.

KUpla mpdtaon Kpioewg, ekpeépetal pe Oplotikn Eveotwta Kat SNAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

tradit: Prpa.

Gaius Sallustius: Ymokeipevo Tou pripatog tradit.

0ccisos esse ... vulneratos esse: €10Ika anapéu@ata wg Avtikeigeva tou pripatog tradit. Ta
anapép@ata cuvoéovtal HETAll TOug PE TOV TTAPATAKTIKO, AVTIOETIKO cUvOsopo autem.
milites: YTOKeipEVoO TOU amapePPATOU OCCTSOS esse, ETEPOTIPOCWTTId.

multos: opoloTTWTOg, EMOETIKOG TPOGOIOPIoHOG oTo milites.

ROGManos: opoloNmTwTog, EMBOETIKOG TPOoSIoPIoHOG oto milites.

etiam: emppNpPATIKOg MPOoSLOPIoHOG TOU TOGOU OTO OCCTSOS eSSe.

in pugna: eumpoBeTOg MPOOOIOPICHAG TTOU EKPPALEL TOV XPOVO (XPOVIKA OLAPKELA) OTO OCCISOS
esse.

eadem: opOLOTITWTOC, EMOETIKOC TPOGOIOPICHOC OTO pugna.

cruentissima: opolOTTWTOG, EMOETIKOG TPOGOIOPICHOG OTO pugna.

multos: Ymokeipevo tou amapep@drtou vulneratos esse , ETepompoowia. (AsKTA Kat n cuvtagn:
(milites): evvooupevo umokeigevo oto vulneratos esse kat multos: OPOLOTITWTOG, EMOETIKOG

TPOodLOPIOHAC oTo £vvooupevo milites).

Huepounvia tpomonoinong: 16/12/2021



